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	Pozměňovací návrhy k návrhu aktu

	Pozměňovacích návrhy Parlamentu předložené ve dvou sloupcích

Vypuštění textu je označeno tučnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazení je označeno tučnou kurzivou v obou sloupcích. Nový text je označen tučnou kurzivou v pravém sloupci.

První a druhý řádek záhlaví každého pozměňovacího návrhu označují příslušnou část projednávaného návrhu aktu. Pokud se pozměňovací návrh týká existujícího aktu, který má být návrhem aktu pozměněn, je v záhlaví mimo to na třetím řádku uveden existující akt a na čtvrtém řádku ustanovení existujícího aktu, kterého se pozměňovací návrh týká. 

Pozměňovací návrhy Parlamentu v podobě konsolidovaného textu

Nové části textu jsou označeny tučnou kurzivou. Vypuštěné části textu jsou označeny symbolem ▌nebo přeškrtnuty. Nahrazení se vyznačují tak, že nový text se označí tučnou kurzivou a nahrazený text se vymaže nebo přeškrtne. Výjimečně se neoznačují změny výlučně technické povahy, které provedly příslušné útvary za účelem vypracování konečného znění.
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NÁVRH LEGISLATIVNÍHO USNESENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU
o návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady o evropských zelených dluhopisech
(COM(2021)0391 – C9‑0311/2021 – 2021/0191(COD))
(Řádný legislativní postup: první čtení)
Evropský parlament,
–	s ohledem na návrh Komise předložený Evropskému parlamentu a Radě (COM(2021)0391),
–	s ohledem na čl. 294 odst. 2 a článek 114 Smlouvy o fungování Evropské unie, v souladu s nimiž Komise předložila svůj návrh Parlamentu (C9‑0311/2021),
–	s ohledem na čl. 294 odst. 3 Smlouvy o fungování Evropské unie,
–	s ohledem na stanovisko Evropské centrální banky ze dne 5. listopadu 2021[footnoteRef:1], [1:  Dosud nezveřejněné v Úředním věstníku.] 

–	s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru ze dne ... [footnoteRef:2], [2:  Dosud nezveřejněné v Úředním věstníku.] 

–	s ohledem na článek 59 jednacího řádu,
–	s ohledem na stanoviska Rozpočtového výboru a Výboru pro životní prostředí, veřejné zdraví a bezpečnost potravin,
–	s ohledem na zprávu Hospodářského a měnového výboru (A9‑0000/2021),
1.	přijímá níže uvedený postoj v prvním čtení;
2.	vyzývá Komisi, aby věc znovu postoupila Parlamentu, jestliže svůj návrh nahradí jiným textem, podstatně jej změní nebo má v úmyslu jej podstatně změnit;
3.	pověřuje svého předsedu, aby předal postoj Parlamentu Radě a Komisi, jakož i vnitrostátním parlamentům.

<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Emitenti alokují peněžní prostředky získané z dluhopisů na účely uvedené v čl. 4 odst. 1 písm. a), b) a c), čl. 4 odst. 2 nebo na vlastního kapitál uvedený v čl. 5 odst. 1 písm. b) za použití aktů v přenesené pravomoci přijatých podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 platných v okamžiku vydání dluhopisu.
	Emitenti alokují peněžní prostředky získané z dluhopisů na účely uvedené v čl. 4 odst. 1 písm. a), b) a c), čl. 4 odst. 2 nebo na nástroj vlastního kapitálu jiného subjektu uvedený v čl. 5 odst. 1 písm. b) za použití aktů v přenesené pravomoci přijatých podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 platných v okamžiku vydání dluhopisu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Pokud jsou akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 po vydání dluhopisu změněny, alokuje emitent peněžní prostředky získané z dluhopisu na účely uvedené v prvním pododstavci za použití změněných aktů v přenesené pravomoci do pěti let od jejich vstupu v platnost.
	Pokud jsou akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 po vydání dluhopisu změněny, alokuje emitent peněžní prostředky získané z dluhopisu na účely uvedené v prvním pododstavci za použití změněných aktů v přenesené pravomoci do pěti let od jejich vstupu v platnost. Po změně aktů v přenesené pravomoci se nevyžaduje opětovné alokování již alokovaných peněžních prostředků získaných z dluhopisu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Při alokování peněžních prostředků získaných z dluhopisů na dluh uvedený v čl. 5 odst. 1 písm. a) použijí emitenti akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 platné v okamžiku vzniku dluhu.
	Při alokování peněžních prostředků získaných z dluhopisů na finanční pohledávku uvedenou v čl. 5 odst. 1 písm. a) použijí emitenti akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 platné v okamžiku vzniku finanční pohledávky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Pokud v době vzniku dluhu uvedeného v prvním pododstavci nebyly v platnosti žádné akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852, použijí emitenti první akty v přenesené pravomoci, které byly přijaty podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852.
	Pokud v době vzniku finanční pohledávky uvedené v prvním pododstavci nebyly v platnosti žádné akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852, použijí emitenti první akty v přenesené pravomoci, které byly přijaty podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Pokud jsou akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 změněny po vzniku dluhu uvedeného v prvním pododstavci, alokuje emitent peněžní prostředky získané z dluhopisů na dluh uvedený v prvním pododstavci za použití změněných aktů v přenesené pravomoci do pěti let od jejich vstupu v platnost.
	Pokud jsou akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 změněny po vzniku dluhu uvedeného v prvním pododstavci, alokuje emitent peněžní prostředky získané z dluhopisů na dluh uvedený v prvním pododstavci za použití změněných aktů v přenesené pravomoci do pěti let od jejich vstupu v platnost. Po změně aktů v přenesené pravomoci se nevyžaduje opětovné alokování již alokovaných peněžních prostředků získaných z dluhopisů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Odchylně od odstavců 1 a 2 se označení „evropský zelený dluhopis“ a „EuGB“ nepoužije, jsou-li jakékoli získané peněžní prostředky alokovány na:

	
	a) 	výrobu jaderné energie; nebo

	
	b) 	výrobu elektřiny nebo kombinovanou výrobu tepla/chladu a elektřiny nebo výrobu tepla/chladu z fosilních plynných paliv, pokud emise skleníkových plynů během životního cyklu nejsou nižší než 100 g CO2e/kWh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 7 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 7a

	
	Požadavky na úrovni subjektu pro emitenty evropských zelených dluhopisů

	
	1. 	Emitenti evropských zelených dluhopisů dodržují zásadu „významně nepoškozovat“ uvedenou v nařízení (EU) 2019/2088 a v regulačních technických normách přijatých na základě uvedeného nařízení, v nichž se tato zásada dále upřesňuje.   

	
	Pro účely prvního pododstavce emitenti evropských zelených dluhopisů prokáží, že před vydáním takových dluhopisů uvážili všechny tyto skutečnosti:

	
	a) 	hlavní nepříznivé dopady investičních rozhodnutí na faktory udržitelnosti;

	
	b) 	 začlenění rizik týkajících se udržitelnosti do procesu investičního rozhodování; a

	
	c) 	dodržování pokynů OECD pro nadnárodní společnosti a obecných zásad OSN v oblasti podnikání a lidských práv, včetně zásad a práv stanovených v osmi základních úmluvách uvedených v Deklaraci Mezinárodní organizace práce o základních principech a právech v práci a v Mezinárodní listině lidských práv.

	
	2. 	Emitenti, kteří nejsou svrchovanými subjekty, a jakákoli z jejich spřízněných třetích osob nacházející se v jurisdikcích uvedených v příloze I nebo II unijního seznamu jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti, nejsou oprávněni používat označení „evropský zelený dluhopis“ nebo „EuGB“, pokud nemohou prokázat skutečnou hospodářskou činnost v jurisdikci uvedené na seznamu. 

	
	Svrchovaní emitenti, kteří jsou uvedeni v příloze I nebo II unijního seznamu jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti, nejsou oprávněni používat označení „evropský zelený dluhopis“ nebo „EuGB“.

	
	3. 	Emitenti zveřejní požadavky stanovené v tomto článku podle šablony informativního přehledu o evropském udržitelném dluhopisu v příloze I.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 7 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 7b

	
	Plán přechodu

	
	1. 	Emitenti evropských zelených dluhopisů a emitenti dluhopisů spojených s udržitelností vypracují plán přechodu, v němž nastíní, jak se přizpůsobí scénáři globálního oteplování o 1,5 °C a jak do roku 2050 dosáhnou klimatické neutrality. Plán přechodu obsahuje roční a ověřitelné cíle.

	
	2. 	Orgán ESMA vypracuje návrhy regulačních technických norem upřesňujících minimální požadavky na plány přechodu.

	
	ESMA předloží tento návrh regulačních norem Komisi do [18 měsíců od data vstupu tohoto nařízení v platnost].

	
	Na Komisi je v souladu s články 10 až 14 nařízení (EU) č. 1095/2010 přenesena pravomoc doplnit toto nařízení přijetím regulačních technických norem uvedených v prvním pododstavci tohoto odstavce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 7 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 7c

	
	Používání standardu pro evropské zelené dluhopisy orgány a institucemi Unie

	
	Orgány a instituce Unie použijí standard pro evropské zelené dluhopisy a uplatní kritéria uvedená v článcích 4 až 7a pro jakoukoli emisi dluhopisů se zamýšleným použitím získaných peněžních prostředků pro environmentální udržitelnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Informativní přehled o evropském zeleném dluhopisu a předemisní posouzení informativního přehledu o evropském zeleném dluhopisu
	Informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu a předemisní posouzení informativního přehledu o evropském udržitelném dluhopisu

	
	(Tento pozměňovací návrh se vztahuje na celý text. Jeho přijetí si vyžádá odpovídající změny v celém textu.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vzhledem k tomu, že požadavky na zveřejňování informací jsou harmonizovány pro všechny emise udržitelných dluhopisů v Unii, změna názvu přispívá k větší jasnosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Před vydáním evropského zeleného dluhopisu emitenti:
	1.	Před vydáním dluhopisu, který je uváděn na trh v Unii a jehož cílem je udržitelné investování, emitenti:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	vyplní informativní přehled o evropském zeleném dluhopisu uvedený v příloze I,
	a)	vyplní informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu uvedený v příloze I,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	zajistí, aby externí posuzovatel provedl předemisní posouzení vyplněného informativního přehledu o evropském zeleném dluhopisu a vydal k němu kladné stanovisko.
	b)	zajistí, aby externí posuzovatel provedl předemisní posouzení vyplněného informativního přehledu o evropském udržitelném dluhopisu a vydal k němu kladné stanovisko.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Informativní přehled o evropském zeleném dluhopisu se může týkat jedné nebo několika emisí evropských zelených dluhopisů.
	2.	Každý informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu se týká jednotlivého udržitelného dluhopisu. Společně lze zveřejnit několikinformativních přehledů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh podporuje automatizovaný sběr údajů a srovnatelnost údajů mezi různými emisemi dluhopisů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	posouzení toho, zda je vyplněný informativní přehled o zeleném dluhopisu v souladu s články 4 až 7 tohoto nařízení a přílohou I tohoto nařízení,
	a)	v případě evropských zelených dluhopisů posouzení toho, zda je vyplněný informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu v souladu s články 4 až 7 tohoto nařízení a přílohou I tohoto nařízení,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 3 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	v případě jiných udržitelných dluhopisů posouzení toho, zda informace poskytnuté ve vyplněném informativním přehledu o evropském udržitelném dluhopisu splňují stanovený cíl udržitelnosti dluhopisu, a posouzení, do jaké míry je vyplněný informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu v souladu s články 4 až 7b a přílohou I;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Emitenti evropských zelených dluhopisů vypracují každý rok až do úplné alokace peněžních prostředků získaných z daných evropských zelených dluhopisů zprávu o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním evropského zeleného dluhopisu za použití šablony uvedené v příloze II, v níž prokážou, že peněžní prostředky získané z daných evropských zelených dluhopisů od data jejich emise až do konce roku, na který se zpráva vztahuje, byly alokovány v souladu s články 4 až 7.
	1.	Emitenti udržitelných dluhopisů, jež jsou dluhopisy pro použití peněžních prostředků z nich získaných, vypracují každý rok až do úplné alokace peněžních prostředků získaných z daných udržitelných dluhopisů zprávu o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním evropského udržitelného dluhopisu za použití šablony uvedené v příloze II, v níž prokážou:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – bod i (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	i)	v případě evropských zelených dluhopisů, že peněžní prostředky z nich získané od data emise do konce roku, k němuž se zpráva vztahuje, byly alokovány v souladu s články 4 až 7;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – bod ii (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ii)	v případě jiných udržitelných dluhopisů, zda byly peněžní prostředky z nich získané alokovány v souladu se stanoveným cílem udržitelnosti dluhopisu a do jaké míry byly alokovány v souladu s články 4 až 7.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Zpráva o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním evropského zeleného dluhopisu se může týkat jedné nebo několika emisí evropských zelených dluhopisů.
	2.	Zpráva o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním evropského zeleného dluhopisu se týká jednotlivého udržitelného dluhopisu. Společně lze zveřejnit několik zpráv o alokaci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh napomáhá automatickému sběru údajů a srovnatelnosti udržitelných dluhopisů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Emitenti evropských zelených dluhopisů si u externího posuzovatele obstarají poemisní posouzení zprávy o alokaci vypracované po úplné alokaci peněžních prostředků získaných z evropských zelených dluhopisů v souladu s články 4 až 7.
	3.	Emitenti udržitelných dluhopisů si u externího posuzovatele obstarají poemisní posouzení zprávy o alokaci vypracované po úplné alokaci peněžních prostředků získaných z udržitelných dluhopisů v souladu s články 4 až 7.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Pokud po zveřejnění zprávy o alokaci podle čl. 13 odst. 1 písm. c) dojde k opravě alokace získaných peněžních prostředků, změní emitenti daných evropských zelených dluhopisů zprávu o alokaci a obstarají si u externího posuzovatele poemisní posouzení této změněné zprávy o alokaci.
	4.	Pokud po zveřejnění zprávy o alokaci podle čl. 13 odst. 1 písm. c) dojde k opravě alokace získaných peněžních prostředků, změní emitenti daných udržitelných dluhopisů zprávu o alokaci a obstarají si u externího posuzovatele poemisní posouzení této změněné zprávy o alokaci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Odchylně od odstavce 3 podléhá každá zpráva o alokaci od emitentů, kteří jsou finančními podniky a kteří alokují peněžní prostředky získané z portfolia několika evropských zelených dluhopisů na portfolio finančních aktiv podle článku 5, poemisnímu posouzení, které provádí externí posuzovatel. Externí posuzovatel věnuje zvláštní pozornost těm finančním aktivům, která nebyla zahrnuta do žádné dříve zveřejněné zprávy o alokaci.
	5.	Odchylně od odstavce 3 podléhá každá zpráva o alokaci od emitentů, kteří jsou finančními podniky a kteří alokují peněžní prostředky získané z portfolia několika udržitelných dluhopisů na portfolio finančních aktiv podle článku 5, poemisnímu posouzení, které provádí externí posuzovatel. Externí posuzovatel věnuje zvláštní pozornost těm finančním aktivům, která nebyla zahrnuta do žádné dříve zveřejněné zprávy o alokaci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Emitenti evropských zelených dluhopisů předloží zprávy o alokaci uvedené v odstavcích 3, 4 a 5 externímu posuzovateli do 30 dnů po skončení roku, ke kterému se zprávy o alokaci vztahují. Poemisní posouzení musí být zveřejněno do 90 dnů od obdržení zprávy o alokaci.
	6.	Emitenti udržitelného dluhopisu předloží zprávy o alokaci uvedené v odstavcích 3, 4 a 5 externímu posuzovateli do 30 dnů po skončení roku, ke kterému se zprávy o alokaci vztahují. Poemisní posouzení musí být zveřejněno do 90 dnů od obdržení zprávy o alokaci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 7 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	posouzení toho, zda emitent alokoval peněžní prostředky získané z dluhopisů v souladu s články 4 až 7, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli,
	a)	v případě evropských zelených dluhopisů posouzení toho, zda emitent alokoval peněžní prostředky získané z dluhopisů v souladu s články 4 až 7, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 7 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	v případě jiných udržitelných dluhopisů posouzení toho, zda emitent alokoval peněžní prostředky získané z dluhopisů v souladu se stanoveným cílem udržitelnosti dluhopisu, a posouzení toho, do jaké míry emitent alokoval peněžní prostředky získané z dluhopisů v souladu s články 4 až 7, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 7 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	posouzení toho, zda emitent dodržel zamýšlené použití získaných peněžních prostředků uvedené v informativním přehledu o zeleném dluhopisu, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli,
	b)	posouzení toho, zda emitent dodržel zamýšlené použití získaných peněžních prostředků uvedené v informativním přehledu o udržitelném dluhopisu, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	8.	Pokud jsou peněžní prostředky získané z dluhopisů určeny na daňové úlevy podle čl. 4 odst. 2 písm. c) nebo na dotace podle čl. 4 odst. 2 písm. d), posuzuje se v rámci poemisního posouzení pouze soulad s články 4 až 7 podmínek, za nichž byly tyto výdaje nebo převody vyplaceny.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Zpráva o dopadu evropského zeleného dluhopisu
	Zpráva o dopadu evropského udržitelného dluhopisu

	
	(Tento pozměňovací návrh se vztahuje na celý text. Jeho přijetí si vyžádá odpovídající změny v celém textu.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vzhledem k tomu, že tato zpráva je povinná pro všechny udržitelné dluhopisy vydané v Unii, změna názvu přispěje k větší jasnosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Emitenti evropských zelených dluhopisů vypracují po úplné alokaci peněžních prostředků získaných z těchto dluhopisů a alespoň jednou během doby platnosti dluhopisu zprávu o dopadu použití peněžních prostředků získaných ze zeleného dluhopisu na životní prostředí podle šablony uvedené v příloze III.
	1.	Emitenti evropského zeleného dluhopisu vypracují po úplné alokaci peněžních prostředků získaných z těchto dluhopisů a alespoň jednou během doby platnosti dluhopisu zprávu o celkové strategii emitenta v oblasti udržitelnosti a dopadu použití peněžních prostředků získaných z udržitelného dluhopisu na udržitelnost podle šablony uvedené v příloze III.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Jedna zpráva o dopadu se může týkat několika emisí evropských zelených dluhopisů.
	2.	Každá zpráva o dopadu se týká jednotlivého udržitelného dluhopisu. Společně lze zveřejnit několik zpráv o dopadu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Emitenti udržitelného dluhopisu získají posouzení zprávy o dopadu od externího posuzovatele.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2b.	Posouzení zprávy o dopadu uvedené v odstavci 2a musí obsahovat všechny následující údaje:

	
	a) 	posouzení toho, zda je emise dluhopisu v souladu s širší strategií emitenta v oblasti udržitelnosti;

	
	b) 	v případě emisí evropských zelených dluhopisů a dluhopisů spojených s udržitelností posouzení plánu přechodu, v němž bude nastíněno, jak se emitent přizpůsobí scénáři globálního oteplování o 1,5 °C a jak do roku 2050 dosáhne klimatické neutrality;

	
	c) 	v případě dluhopisů, které splňují požadavek na použití peněžních prostředků získaných z dluhopisů, ověření projektů financovaných peněžními prostředky získanými z dluhopisů a případně dodržení plánu dosažení souladu s taxonomií;

	
	d) 	posouzení indikovaného dopadu peněžních prostředků získaných z dluhopisů na udržitelnost; 

	
	e) 	prvky uvedené v příloze IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Emitent, který je svrchovaným subjektem, si může obstarat předemisní a poemisní posouzení u externího posuzovatele nebo u státního auditora či jiného veřejného subjektu, který je svrchovaným subjektem pověřen posuzováním souladu s tímto nařízením.
	Emitent, který je svrchovaným subjektem, si může obstarat předemisní a poemisní posouzení u externího posuzovatele nebo u státního auditora či jiného veřejného subjektu, který je svrchovaným subjektem pověřen posuzováním souladu s tímto nařízením. V případě svrchovaných emitentů ze zemí mimo Unii musí státní auditor nebo jiný veřejný subjekt obdržet předběžné schválení od orgánu ESMA v souladu s hlavou III kapitolou 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Prospekt evropských zelených dluhopisů
	Prospekt udržitelných dluhopisů


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Pokud má být prospekt zveřejněn podle nařízení (EU) 2017/1129, musí v něm být jasně uvedeno, pokud je nezbytné uvést informace o použití získaných peněžních prostředků, že evropský zelený dluhopis je vydáván v souladu s tímto nařízením.
	1.	V případě emisí udržitelného dluhopisu, pokud má být prospekt zveřejněn podle nařízení (EU) 2017/1129, musí v něm být jasně uvedeno – je-li nezbytné uvést informace o použití získaných peněžních prostředků –, zda se jedná o evropský zelený dluhopis, který je vydáván v souladu s tímto nařízením, nebo o jakýkoli jiný udržitelný dluhopis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Pro účely čl. 19 odst. 1 písm. c) nařízení (EU) 2017/1129 „regulované informace“ zahrnují informace obsažené v informativním přehledu o evropském zeleném dluhopisu uvedeném v čl. 8 odst. 1 písm. a) tohoto nařízení.
	2.	Pro účely čl. 19 odst. 1 písm. c) nařízení (EU) 2017/1129 „regulované informace“ zahrnují informace obsažené v informativním přehledu o evropském zeleném dluhopisu uvedeném v čl. 8 odst. 1 písm. a) tohoto nařízení. Tyto informace se v plném rozsahu začlení do prospektu uvedeného v odstavci 1 tohoto článku za použití šablony uvedené v příloze I tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh napomáhá automatizaci údajů a srovnatelnosti dluhopisů.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Emitenti evropských zelených dluhopisů zveřejní na svých internetových stránkách ve zvláštní sekci nazvané „Evropské zelené dluhopisy“ a bezplatně zpřístupní nejméně do splatnosti příslušných dluhopisů všechny následující údaje:
	1.	Emitenti udržitelných dluhopisů zveřejní na svých internetových stránkách ve zvláštní sekci nazvané „udržitelné dluhopisy“ a bezplatně zpřístupní nejméně do splatnosti příslušných dluhopisů všechny následující údaje:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	před vydáním dluhopisu vyplněný informativní přehled o evropském zeleném dluhopisu uvedený v článku 8,
	a)	před vydáním dluhopisu vyplněný informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu uvedený v článku 8,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	před vydáním dluhopisu předemisní posouzení týkající se informativního přehledu o evropském zeleném dluhopisu uvedeného v článku 8,
	b)	před vydáním dluhopisu předemisní posouzení týkající se informativního přehledu o evropském udržitelném dluhopisu uvedeného v článku 8,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	výroční zprávy o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním evropského zeleného dluhopisu uvedené v článku 9, a to každý rok až do úplné alokace peněžních prostředků získaných z daného evropského zeleného dluhopisu, nejpozději do tří měsíců po skončení roku, kterého se týkají,
	c)	jsou-li k dispozici, výroční zprávy o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním udržitelného dluhopisu uvedené v článku 9, a to každý rok až do úplné alokace peněžních prostředků získaných z daného udržitelného dluhopisu, nejpozději do tří měsíců po skončení roku, kterého se týkají,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	je-li k dispozici, plán dosažení souladu s taxonomií uvedený v článku 6,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	poemisní posouzení zpráv o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním evropského zeleného dluhopisu podle článku 9,
	d)	je-li k dispozici, poemisní posouzení zpráv o alokaci peněžních prostředků získaných vydáním udržitelného dluhopisu podle článku 9,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	zprávu o dopadu evropského zeleného dluhopisu uvedenou v článku 10.
	e)	zprávu o dopadu udržitelného dluhopisu uvedenou v článku 10.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	je-li k dispozici, plán přechodu uvedený v článku 7b.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	pokud jsou evropské zelené dluhopisy nabízeny veřejnosti nebo jsou kótovány na trhu pouze v jednom členském státě, v jazyce, který akceptuje příslušný orgán tohoto členského státu podle článku 36 tohoto nařízení,
	a)	pokud jsou udržitelné dluhopisy nabízeny veřejnosti nebo jsou kótovány na trhu pouze v jednom členském státě, v jazyce, který akceptuje příslušný orgán tohoto členského státu podle článku 36 tohoto nařízení,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	pokud jsou evropské zelené dluhopisy nabízeny veřejnosti nebo jsou kótovány na trhu ve dvou nebo více členských státech, buď v jazyce, který akceptuje příslušný orgán každého členského státu podle článku 37 tohoto nařízení, nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezinárodních financí podle volby emitenta.
	b)	pokud jsou udržitelné dluhopisy nabízeny veřejnosti nebo jsou kótovány na trhu ve dvou nebo více členských státech, buď v jazyce, který akceptuje příslušný orgán každého členského státu podle článku 37 tohoto nařízení, nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezinárodních financí podle volby emitenta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Odchylně od odstavce 2 se v případě, že má být prospekt evropského zeleného dluhopisu zveřejněn v souladu s nařízením (EU) 2017/1129, informace obsažené v dokumentech uvedených v odst. 1 písm. a), c) a e) poskytují v jazyce nebo jazycích uvedeného prospektu.
	3.	Odchylně od odstavce 2 se v případě, že má být prospekt udržitelného dluhopisu zveřejněn v souladu s nařízením (EU) 2017/1129, informace obsažené v dokumentech uvedených v odst. 1 písm. a), c) a e) poskytují v jazyce nebo jazycích uvedeného prospektu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Emitenti evropských zelených dluhopisů oznámí bez zbytečného odkladu příslušnému vnitrostátnímu orgánu uvedenému v článku 36 zveřejnění všech dokumentů uvedených v odstavci 1.
	4.	Emitenti udržitelných dluhopisů oznámí bez zbytečného odkladu příslušnému vnitrostátnímu orgánu uvedenému v článku 36 zveřejnění všech dokumentů uvedených v odstavci 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Emitenti evropských zelených dluhopisů oznámí do 30 dnů orgánu ESMA zveřejnění všech dokumentů uvedených v odstavci 1.
	5.	Emitenti udržitelných dluhopisů oznámí do 30 dnů orgánu ESMA zveřejnění všech dokumentů uvedených v odstavci 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Hlava III – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Externí posuzovatelé evropských zelených dluhopisů
	Externí posuzovatelé udržitelných dluhopisů


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Hlava III – Kapitola I – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Podmínky pro zahájení činnosti externího posuzovatele evropských zelených dluhopisů
	Podmínky pro zahájení činnosti externího posuzovatele udržitelných dluhopisů


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Externí posuzovatelé evropských zelených dluhopisů se před zahájením své činnosti zaregistrují u orgánu ESMA.
	1.	Externí posuzovatelé udržitelných dluhopisů se před zahájením své činnosti zaregistrují u orgánu ESMA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Na státní auditory a jiné veřejné subjekty pověřené ze strany svrchovaných emitentů posuzováním souladu s tímto nařízením se nevztahuje hlava III a hlava IV tohoto nařízení.
	3.	Na státní auditory a jiné veřejné subjekty pověřené ze strany svrchovaných emitentů z Unie posuzováním souladu s tímto nařízením se nevztahuje hlava III a hlava IV tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Žádost o registraci externího posuzovatele evropských zelených dluhopisů
	Žádost o registraci externího posuzovatele udržitelných dluhopisů


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Žádost o registraci externího posuzovatele evropských zelených dluhopisů musí obsahovat všechny následující informace:
	1.	Žádost o registraci externího posuzovatele udržitelných dluhopisů musí obsahovat všechny následující informace:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 1 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	podnikatelské plány a řídicí struktury žadatele;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 2 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy prováděcích technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 12 měsíců od vstupu v platnost].
	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 24 měsíců od vstupu v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Žádost orgánu ESMA o postupné zavádění regulačních technických norem.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>112</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 12 měsíců od vstupu v platnost].
	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 36 měsíců od vstupu v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Žádost orgánu ESMA o postupné zavádění regulačních technických norem.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>113</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 21 – odst. 4 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 12 měsíců od vstupu v platnost].
	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 24 měsíců od vstupu v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Žádost orgánu ESMA o postupné zavádění regulačních technických norem.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>114</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 22 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 12 měsíců od vstupu v platnost].
	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 24 měsíců od vstupu v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Žádost orgánu ESMA o postupné zavádění regulačních technických norem.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 23 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 12 měsíců od vstupu v platnost].
	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 24 měsíců od vstupu v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Žádost orgánu ESMA o postupné zavádění regulačních technických norem.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 24 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Externí posuzovatelé, kteří zjistí chyby ve svých metodikách posuzování nebo při jejich uplatňování, jež mají podstatný dopad na předemisní posouzení podle článku 8 nebo na poemisní posouzení podle článku 9, neprodleně oznámí tyto chyby orgánu ESMA a emitentům dotčených evropských zelených dluhopisů a vysvětlí jim je.
	1.	Externí posuzovatelé, kteří zjistí chyby ve svých metodikách posuzování nebo při jejich uplatňování, jež mají podstatný dopad na předemisní posouzení podle článku 8 nebo na poemisní posouzení podle článku 9, neprodleně oznámí tyto chyby orgánu ESMA a emitentům dotčených udržitelných dluhopisů a vysvětlí jim je.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>117</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Externí posuzovatelé nesmějí externím subjektům zadávat zajišťování činnosti svého útvaru compliance.
	2.	Externí posuzovatelé řádně odůvodní rozhodnutí zadat část svých činností posuzování externím subjektům. Externí posuzovatelé nesmějí externím subjektům zadávat zajišťování všech svých činností posuzování nebo činnosti svého útvaru compliance.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Externí posuzovatelé oznámí orgánu ESMA ty ze svých činností posuzování, které mají být zajišťovány externě, včetně upřesnění úrovně lidských a technických zdrojů potřebných k provedení každé z těchto činností.
	3.	Externí posuzovatelé oznámí orgánu ESMA ty ze svých činností posuzování, které mají být zajišťovány externě, včetně upřesnění úrovně lidských a technických zdrojů potřebných k provedení každé z těchto činností. Orgán ESMA do 30 dnů ode dne obdržení tohoto oznámení schválí nebo zamítne ujednání o externím zajišťování činnosti. Orgán ESMA zamítne ujednání o externím zajišťování činnosti, pokud se domnívá, že externí posuzovatel nedodržuje požadavky uvedené v odstavcích 1, 2 a 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 7 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	kritéria, která zajistí, že provádění činností posuzování podstatně nezhorší kvalitu vnitřní kontroly externích posuzovatelů nebo schopnost orgánu ESMA dohlížet na dodržování tohoto nařízení ze strany externích posuzovatelů.
	b)	kritéria, která zajistí, že provádění činností posuzování podstatně nezhorší kvalitu vnitřní kontroly externích posuzovatelů nebo schopnost orgánu ESMA dohlížet na dodržování tohoto nařízení ze strany externích posuzovatelů, včetně případných omezení týkajících se činností posuzování, které lze zadat externě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 26 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Pokud orgán ESMA zruší registraci externího posuzovatele v souladu s čl. 51 odst. 1, zajistí tento externí posuzovatel uchovávání záznamů a dokumentů po dobu dalších pěti let. Záznamy a dokumenty, které stanoví příslušná práva a povinnosti externího posuzovatele a emitenta evropského zeleného dluhopisu podle dohody o poskytování služeb posuzování, se uchovávají po dobu trvání vztahu s tímto emitentem.
	3.	Pokud orgán ESMA zruší registraci externího posuzovatele v souladu s čl. 51 odst. 1, zajistí tento externí posuzovatel uchovávání záznamů a dokumentů po dobu dalších pěti let. Záznamy a dokumenty, které stanoví příslušná práva a povinnosti externího posuzovatele a emitenta udržitelného dluhopisu podle dohody o poskytování služeb posuzování, se uchovávají po dobu trvání vztahu s tímto emitentem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>121</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 27 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Externí posuzovatelé identifikují, vyloučí, řídí a transparentně zveřejňují každý skutečný nebo potenciální střet zájmů, a to bez ohledu na to, zda se střet zájmů týká jejich analytiků nebo zaměstnanců, jakékoli osoby, která má s externími posuzovateli smluvní vztah a která se přímo podílí na činnostech posuzování, nebo osob schvalujících předemisní a poemisní posouzení.
	1.	Externí posuzovatelé identifikují, vyloučí, řídí a transparentně zveřejňují každý skutečný nebo potenciální střet zájmů, a to bez ohledu na to, zda se střet zájmů týká jejich analytiků nebo zaměstnanců, akcionářů, jakékoli osoby, která má s externími posuzovateli smluvní vztah a která se přímo podílí na činnostech posuzování, nebo osob schvalujících předemisní a poemisní posouzení.

	
	Pro účely tohoto nařízení pojem „akcionář“ zahrnuje skutečné majitele ve smyslu čl. 3 bodu 6 směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU)2015/8491a. 

	
	__________________

	
	1a Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz nebo financování terorismu, o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012 a o zrušení směrnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a směrnice Komise 2006/70/ES (Úř. věst. L 141, 5.6.2015, s. 73).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>122</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 27 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Poplatky účtované externími posuzovateli za služby posuzování nezávisí na výsledku předemisního nebo poemisního posouzení ani na žádném jiném výsledku nebo výstupu provedené práce.
	2.	Poplatky účtované externími posuzovateli za služby posuzování se dohodnou mezi posuzovatelem a emitentem před posouzením a nezávisí na výsledku předemisního nebo poemisního posouzení ani na žádném jiném výsledku nebo výstupu provedené práce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 27 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Externí posuzovatel nevydá posouzení za žádné z následujících okolností a v případě stávajícího posouzení neprodleně zveřejní, je-li toto posouzení potenciálně ovlivněno některou z těchto okolností:

	
	a) 	externí posuzovatel nebo osoba uvedená v odstavci 1 přímo či nepřímo vlastní finanční nástroje posuzovaného subjektu nebo spřízněné třetí osoby nebo má jiný přímý či nepřímý vlastnický podíl v tomto subjektu či osobě, kromě podílů v diverzifikovaných programech kolektivního investování, včetně spravovaných fondů, jako jsou penzijní fondy nebo životní pojištění;

	
	b) 	akcionář nebo podílník externího posuzovatele, který drží 10 % nebo více kapitálu či hlasovacích práv daného posuzovatele, nebo se jinak nachází v pozici s významným vlivem na podnikatelskou činnost posuzovatele, drží 10 % nebo více kapitálu či hlasovacích práv posuzovaného subjektu nebo spřízněné třetí osoby nebo má jakýkoli jiný vlastnický podíl v posuzovaném subjektu nebo třetí osobě, kromě podílů v diverzifikovaných programech kolektivního investování a spravovaných fondů, jako jsou penzijní fondy nebo životní pojištění, které jej nestaví do pozice s významným vlivem na podnikatelskou činnost programu;

	
	c) 	externí posouzení je vydáno pro posuzovaný subjekt nebo spřízněnou třetí osobu přímo či nepřímo spojenou s externím posuzovatelem prostřednictvím kontroly;

	
	d) 	externí posouzení je vydáno pro posuzovaný subjekt nebo spřízněnou třetí osobu, která drží 10 % nebo více kapitálu nebo hlasovacích práv daného externího posuzovatele; 

	
	e) 	osoba uvedená v odstavci 1 je členem správní nebo dozorčí rady posuzovaného subjektu nebo spřízněné třetí osoby;

	
	f) 	akcionář nebo podílník externího posuzovatele, který drží 10 % nebo více kapitálu či hlasovacích práv daného posuzovatele, nebo se jinak nachází v pozici s významným vlivem na podnikatelskou činnost externího posuzovatele, je členem správní nebo dozorčí rady posuzovaného subjektu nebo spřízněné třetí osoby; nebo

	
	g) 	ratingový analytik, který se podílel na výsledku posouzení, nebo osoba, která posouzení schválila, mají vztah k posuzovanému subjektu nebo spřízněné třetí osobě, který by mohl vyvolat střet zájmů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 27 – odst. 4 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4b.	Po určení, že ustanovení tohoto článku nejsou dostatečná k tomu, aby se zabránilo vzniku střetů zájmů, které by mohly poškodit důvěryhodnost trhu s udržitelnými dluhopisy, může orgán ESMA vypracovat návrhy regulačních technických norem k upřesnění dalších cílených požadavků s cílem zamezit střetům zájmů externích posuzovatelů.

	
	Na Komisi je v souladu s články 10 až 14 nařízení (EU) č. 1095/2010 přenesena pravomoc doplnit toto nařízení přijetím regulačních technických norem uvedených v prvním pododstavci tohoto odstavce.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>125</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 28 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Externí posuzovatelé, kteří poskytují jiné služby než činnosti posuzování, zajistí, aby tyto jiné služby nezpůsobily střet zájmů s jejich činnostmi posuzování evropských zelených dluhopisů. Tito externí posuzovatelé ve svých předemisních a poemisních posouzeních uvedou veškeré další služby poskytnuté posuzovanému subjektu nebo jakékoli spřízněné třetí straně.
	Externí posuzovatelé, kteří poskytují jiné služby než činnosti posuzování, zajistí, aby tyto jiné služby nezpůsobily střet zájmů s jejich činnostmi posuzování udržitelných dluhopisů. Tito externí posuzovatelé ve svých předemisních a poemisních posouzeních uvedou veškeré další služby poskytnuté posuzovanému subjektu nebo jakékoli spřízněné třetí straně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>126</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	v samostatném oddíle nazvaném „Standard pro evropské zelené dluhopisy – předemisní posouzení“ vydaná předemisní posouzení;
	a)	v samostatném oddíle nazvaném „Udržitelné dluhopisy – předemisní posouzení“ vydaná předemisní posouzení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>127</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	v samostatném oddíle nazvaném „Standard pro evropské zelené dluhopisy – poemisní posouzení“ vydaná poemisní posouzení.
	b)	v samostatném oddíle nazvaném „Udržitelné dluhopisy – poemisní posouzení“ vydaná poemisní posouzení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>128</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	v samostatném oddíle nazvaném „Udržitelné dluhopisy – posouzení zpráv o dopadu“ vydaná posouzení zpráv o dopadu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>129</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Poemisní posouzení uvedená v odst. 1 písm. b) se zpřístupní veřejnosti neprodleně po posouzení zpráv o alokaci externím posuzovatelem.
	3.	Poemisní posouzení uvedená v odst. 1 písm. b) a posouzení zpráv o dopadu uvedená v odst. 1 písm. ba) se zpřístupní veřejnosti neprodleně po posouzení zpráv o alokaci externím posuzovatelem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>130</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Předemisní posouzení uvedená v odst. 1 písm. a) a poemisní posouzení uvedená v odst. 1 písm. b) zůstanou po zveřejnění na internetových stránkách externího posuzovatele veřejně dostupná nejméně do splatnosti dluhopisu.
	4.	Předemisní posouzení uvedená v odst. 1 písm. a), poemisní posouzení uvedená v odst. 1 písm. b) a posouzení zpráv o dopadu uvedená v odst. 1 písm. ba) zůstanou po zveřejnění na internetových stránkách externího posuzovatele veřejně dostupná nejméně do splatnosti dluhopisu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>131</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 31 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Externí posuzovatel z třetí země může poskytovat své služby v souladu s tímto nařízením emitentům, kteří vydávají evropské zelené dluhopisy, pokud je tento externí posuzovatel z třetí země zapsán v rejstříku externích posuzovatelů z třetích zemí vedeném orgánem ESMA v souladu s článkem 59.
	1.	Externí posuzovatel z třetí země může poskytovat své služby v souladu s tímto nařízením emitentům, kteří vydávají udržitelné dluhopisy, pokud je tento externí posuzovatel z třetí země zapsán v rejstříku externích posuzovatelů z třetích zemí vedeném orgánem ESMA v souladu s článkem 59.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 31 – odst. 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	10.	Externí posuzovatelé z třetích zemí, kteří poskytují služby v souladu s tímto článkem, před poskytnutím jakékoli služby ve vztahu k emitentům evropských zelených dluhopisů usazeným v Unii nabídnou, že případné spory týkající se těchto služeb předají do pravomoci soudu nebo rozhodčího senátu v členském státě.
	10.	Externí posuzovatelé z třetích zemí, kteří poskytují služby v souladu s tímto článkem, před poskytnutím jakékoli služby ve vztahu k emitentům udržitelných dluhopisů usazeným v Unii nabídnou, že případné spory týkající se těchto služeb předají do pravomoci soudu nebo rozhodčího senátu v členském státě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>133</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 32 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Externí posuzovatel z třetí země usazený v zemi, jejíž právní a dohledový rámec byl uznán za fakticky rovnocenný v souladu s odstavcem 1, a zapsaný v rejstříku uvedeném v článku 59 může poskytovat služby, na něž se vztahuje registrace, emitentům evropských zelených dluhopisů v celé Unii.
	4.	Externí posuzovatel z třetí země usazený v zemi, jejíž právní a dohledový rámec byl uznán za fakticky rovnocenný v souladu s odstavcem 1, a zapsaný v rejstříku uvedeném v článku 59 může poskytovat služby, na něž se vztahuje registrace, emitentům udržitelných dluhopisů v celé Unii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>134</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 33 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	orgán ESMA předal záležitost příslušnému orgánu z třetí země a dotčený příslušný orgán nepřijal náležitá opatření nezbytná pro ochranu investorů a řádné fungováni trhů v Unii nebo neprokázal, že dotčený externí posuzovatel z třetí země plní požadavky použitelné v dané třetí zemi;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>135</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 33 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	orgán ESMA informoval příslušný orgán třetí země o svém záměru zrušit registraci dotčenému externímu posuzovateli z třetí země, a to nejméně 30 dní před zrušením.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>136</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 33 – odst. 1 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Poté, co orgán ESMA potvrdí, že byla splněna jedna nebo více podmínek stanovených v prvním pododstavci, postoupí danou záležitost příslušnému orgánu ve třetí zemi. Jestliže příslušný orgán ve třetí zemi nepřijal vhodná opatření nutná k ochraně investorů a zajištění řádného fungování trhů v Unii ani neprokázal, že příslušný externí posuzovatel ze třetí země splňuje požadavky, které se na něj ve třetí zemi vztahují, stáhne orgán ESMA registraci tohoto externího posuzovatele ze třetí země nejpozději 30 dní poté, co příslušný orgán třetí země informuje o svém záměru jeho registraci stáhnout.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>137</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 34 – odst. 5 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA do 20 pracovních dnů od obdržení žádosti o předem získané uznání posoudí, zda je žádost úplná.
	Orgán ESMA do 30 pracovních dnů od obdržení žádosti o předem získané uznání posoudí, zda je žádost úplná.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>138</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 34 – odst. 5 – pododstavec 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA do 45 pracovních dnů od obdržení úplné žádosti podle prvního pododstavce tohoto odstavce ověří, zda jsou splněny podmínky stanovené v odstavcích 2 a 3.
	Orgán ESMA do 60 pracovních dnů od obdržení úplné žádosti podle prvního pododstavce tohoto odstavce ověří, zda jsou splněny podmínky stanovené v odstavcích 2 a 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>139</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 34 – odst. 7 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 16 měsíců od vstupu v platnost].
	Orgán ESMA předloží uvedené návrhy regulačních technických norem Komisi do [ÚP: Vložte datum 24 měsíců od vstupu v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>140</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	pozastavit nabídku evropských zelených dluhopisů po dobu nejvýše deseti po sobě následujících pracovních dnů v každém jednotlivém případě, pokud mají oprávněné důvody k podezření, že došlo k porušení článků 8 až 13 tohoto nařízení;
	e)	pozastavit nabídku udržitelných dluhopisů, pokud mají oprávněné důvody k podezření, že došlo k porušení článků 8 až 13 tohoto nařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>141</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. f</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	f)	zakázat nebo pozastavit reklamu nebo požadovat, aby emitenti evropských zelených dluhopisů nebo příslušní finanční zprostředkovatelé ukončili či pozastavili reklamu na dobu nejvýše deseti po sobě následujících pracovních dnů v každém jednotlivém případě, pokud mají oprávněné důvody domnívat se, že došlo k porušení článků 8 až 13 tohoto nařízení;
	f)	zakázat nebo pozastavit reklamu nebo požadovat, aby emitenti udržitelných dluhopisů nebo příslušní finanční zprostředkovatelé ukončili či pozastavili reklamu, pokud mají oprávněné důvody domnívat se, že došlo k porušení článků 8 až 13 tohoto nařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>142</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. g</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	g)	zveřejnit skutečnost, že emitent evropských zelených dluhopisů neplní své povinnosti podle článků 8 až 13 tohoto nařízení;
	g)	zveřejnit skutečnost, že emitent udržitelných dluhopisů neplní své povinnosti podle článků 8 až 13 tohoto nařízení, a požadovat, aby jejich emitent zveřejnil na svých internetových stránkách tuto informaci a investory do udržitelných dluhopisů informoval o tom, že uvedené povinnosti neplní;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>143</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. g a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ga)	zakázat emitentovi vydávat evropské zelené dluhopisy nebo udržitelné dluhopisy na dobu nepřesahující 10 let,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>144</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 41 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	porušení článků 8 až 13;
	a)	porušení článků 4 až 13;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>145</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 41 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	nedodržování plánu dosažení souladu s taxonomií uvedeného v článku 6,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>146</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 41 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. b b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	bb)	nedodržování plánu přechodu na udržitelné hospodářství uvedeného v článku 7b.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>147</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 41 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	veřejné oznámení, v němž je uvedena odpovědná fyzická nebo právnická osoba a povaha daného porušení v souladu s čl. 37 odst. 1 písm. g);
	a)	veřejné oznámení, v němž je uvedena odpovědná fyzická osoba nebo odpovědný subjekt a povaha daného porušení v souladu s čl. 37 odst. 1 písm. g);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>148</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 41 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	příkaz, aby fyzická nebo právnická osoba, která je za porušení odpovědná, od chování představujícího porušení upustila;
	b)	příkaz, aby fyzická osoba nebo subjekt, který je za porušení odpovědný, od chování představujícího porušení upustil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>149</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 41 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	příkaz zakazující odpovědné fyzické nebo právnické osobě vydávat evropské zelené dluhopisy nebo udržitelné dluhopisy na dobu nepřesahující 10 let,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>150</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 60 – odst. 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	6.	Akt v přenesené pravomoci přijatý podle článků o procesních pravidlech pro přijímání opatření v oblasti dohledu a ukládání pokut, registraci, uznávání a poplatcích za dohled vstoupí v platnost pouze tehdy, pokud proti němu Evropský parlament nebo Rada nevysloví námitky ve lhůtě [dvou měsíců] ode dne, kdy jim byl tento akt oznámen, nebo pokud Evropský parlament i Rada před uplynutím této lhůty informují Komisi o tom, že námitky nevysloví. Z podnětu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhůta prodlouží o [dva měsíce].
	6.	Akt v přenesené pravomoci přijatý podle článků o procesních pravidlech pro přijímání opatření v oblasti dohledu a ukládání pokut, registraci, uznávání a poplatcích za dohled vstoupí v platnost pouze tehdy, pokud proti němu Evropský parlament nebo Rada nevysloví námitky ve lhůtě [tří měsíců] ode dne, kdy jim byl tento akt oznámen, nebo pokud Evropský parlament i Rada před uplynutím této lhůty informují Komisi o tom, že námitky nevysloví. Z podnětu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhůta prodlouží o [tři měsíce].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>151</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 62 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Nevyžaduje se, aby požadavky tohoto nařízení plnily udržitelné dluhopisy vydané před ... [datum vstupu tohoto nařízení v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>152</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 63 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 63a

	
	Přezkum

	
	1. 	Komise předloží do prosince 2023 a poté každé tři roky na základě informací získaných od Platformy pro udržitelné financování zprávu Evropskému parlamentu a Radě o uplatňování tohoto nařízení. Ve zprávě posoudí tyto aspekty:

	
	a) 	převzetí normy týkající se evropského zeleného dluhopisu a jeho tržní podíl jak v Unii, tak i celosvětově, 

	
	b) 	dopad tohoto nařízení na přechod k udržitelnému hospodářství, 

	
	c) 	fungování trhu externích posuzovatelů s uvedením koncentrace trhu a nestrannosti externích posuzovatelů, 

	
	d) schopnost orgánu ESMA a příslušných orgánů členských států vykonávat své povinnosti v oblasti dohledu, 

	
	e) vhodnost financování orgánu ESMA na základě poplatků za uznání externích posuzovatelů, jejich potvrzení a dohled nad nimi, 

	
	f) vhodnost režimu třetích zemí uvedeného v hlavě III kapitole IV, 

	
	e) přetrvávající lakování dluhopisů na trhu udržitelných dluhopisů nazeleno.

	
	V první zprávě předložené v souladu s prvním pododstavcem je obsažen oddíl týkající se termínu zavedení povinného označování evropských zelených dluhopisů v případě dluhopisů, s nimiž se obchoduje jako s ekologicky udržitelnými dluhopisy, mezi lety 2025 a 2028 a praktických otázek spojených s touto povinností. Součástí následujících zpráv je návrh na revizi tohoto nařízení, tak aby obsahovalo zavedení povinného označování evropských zelených dluhopisů v případě dluhopisů, s nimiž se obchoduje jako s ekologicky udržitelnými dluhopisy, do stanoveného termínu.

	
	2. 	V rámci navrhované revize nařízení (EU) 2020/852 Komise posoudí, zda je v důsledku této revize nutné nařízení přepracovat, zejména pokud se týká rozšíření působnosti uvedeného nařízení na další cíle v oblasti udržitelnosti, jako jsou sociální cíle, nebo na další kategorie cílů v oblasti životního prostředí. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>153</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	INFORMATIVNÍ PŘEHLED O EVROPSKÉM ZELENÉM DLUHOPISU
	INFORMATIVNÍ PŘEHLED O EVROPSKÉM UDRŽITELNÉM DLUHOPISU


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>154</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	––	[Datum zveřejnění informativního přehledu o evropském zeleném dluhopisu]
	–	[Datum zveřejnění informativního přehledu o evropském udržitelném dluhopisu]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>155</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	––	[Oficiální název emitenta] [identifikační kód právnické osoby, pokud je k dispozici], [internetová adresa, na níž jsou investorům k dispozici informace o tom, jak se s ním spojit, a telefonní číslo]
	–	[Oficiální název emitenta] [identifikační kód právnické osoby], [internetová adresa, na níž jsou investorům k dispozici informace o tom, jak se s ním spojit, a telefonní číslo]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>156</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 1 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	 [Název dluhopisu přidělený emitentem] [mezinárodní identifikační čísla cenných papírů (ISIN), pokud jsou k dispozici]
	– 	 [Název dluhopisu přidělený emitentem] [mezinárodní identifikační čísla cenných papírů (ISIN)]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>157</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	[Prohlášení, že emitent daného dluhopisu dobrovolně dodržuje požadavky tohoto nařízení]
	[prohlášení, že emitent daného dluhopisu vydává:

	
	•	„evropský zelený dluhopis“ v souladu s požadavky tohoto nařízení, nebo

	
	•	jiný druh dluhopisu, s nímž se obchoduje jako s udržitelným dluhopisem, s uvedením použité normy a vysvětlení, pro nebyl daný dluhopis vydán v souladu s normou týkající se „evropských zelených dluhopisů“]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>158</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Environmentální strategie a zdůvodnění
	3.	Strategie udržitelnosti a její zdůvodnění


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>159</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	[Informace o tom, jak je dluhopis v souladu s širší environmentální strategií emitenta]
	–	[Informace o tom, jak je dluhopis v souladu s širší strategií emitenta v oblasti udržitelnosti]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>160</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – odrážka 1 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	[v případě jiných udržitelných dluhopisů než „evropských zelených dluhopisů“: informace týkající se kritérií používaných při alokaci dluhopisů]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>161</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	[Environmentální cíle uvedené v článku 9 nařízení 2020/852, které dluhopis sleduje]
	–	[v případě, že je u udržitelného dluhopisu uveden podíl činnosti, která je v souladu s taxonomií, environmentální cíle uvedené v článku 9 nařízení (EU) 2020/852, které dluhopis sleduje]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>162</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – odrážka 2 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	[další sledované cíle v oblasti udržitelnosti uvedené v čl. 2 odst. 17 nařízení (EU) 2019/2088]


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>163</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – odrážka 2 b (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	[v případě dluhopisů spojených s udržitelností: informace o tom, jaké cíle v oblasti udržitelnosti byly v době vydání dluhopisů stanoveny, zda se cíle týkající se životního prostředí zakládají na vědeckých poznatcích, zda jsou sociální cíle založeny na politických opatřeních a jakých ročních cílů má být dosaženo.]


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>164</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 4 – bod 4.2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.2 	Postup výběru zelených projektů a odhadovaný dopad na životní prostředí
	4.2 	Postup výběru udržitelných projektů a jejich odhadovaný dopad na životní prostředí a sociální dopad


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>165</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 4 – bod 4.2 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	[Popis postupů, kterými emitent určí, jak projekty odpovídají požadavkům nařízení o taxonomii]
	–	[popis postupů, kterými emitent určí, jak projekty odpovídají stanovené strategii týkající se alokace peněžních prostředků získaných z dluhopisů, nebo v případě, že je u udržitelného dluhopisu stanoven podíl činnosti, která je v souladu s taxonomií, jak odpovídají požadavkům nařízení o taxonomii]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>166</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 4 – bod 4.2 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	 [Popis příslušných technických screeningových kritérií uvedených v článcích 10 až 15 nařízení (EU) 2020/852 a upřesnění toho, které akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 a čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 se zohledňují]
	–	 [v případě, že je u udržitelného dluhopisu stanoven podíl činnosti, která je v souladu s taxonomií, popis příslušných technických screeningových kritérií uvedených v článcích 10 až 15 nařízení (EU) 2020/852 a upřesnění toho, které akty v přenesené pravomoci přijaté podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 a čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 se zohledňují]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>167</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 4 – bod 4.2 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	[Pokud jsou k dispozici: informace o metodice a předpokladech, které se použijí pro výpočet klíčových metrik hodnocení dopadů v souladu s akty v přenesené pravomoci přijatými podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 a čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 a pro případné další metriky hodnocení dopadů. Pokud tyto informace nejsou k dispozici, je třeba to odůvodnit.]
	–	[v případě, že je u udržitelného dluhopisu stanoven podíl činnosti, která je v souladu s taxonomií, a pokud jsou k dispozici: informace o metodice a předpokladech, které se použijí pro výpočet klíčových metrik hodnocení dopadů v souladu s akty v přenesené pravomoci přijatými podle čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 a čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 a pro případné další metriky hodnocení dopadů. Pokud tyto informace nejsou k dispozici, je třeba to odůvodnit.]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>168</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 4 – bod 4.2 – odrážka 5 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	– 	 [u projektů, které jsou v souladu s taxonomií: popis, jak jsou v případě daného udržitelného projektu dodržovány minimální sociální záruky uvedené v článku 18 nařízení (EU) 2020/852]

	
	– 	 [popis, jak budou projekty přispívat k dosažení cílů v oblasti udržitelnosti a realizaci opatření stanovených danou společností na úrovni subjektu]

	
	– 	 [v případě, že je u udržitelného dluhopisu stanoven podíl činnosti, která je v souladu s taxonomií, podíl činnosti, která je v souladu s taxonomií, na úrovni jednotlivých subjektů před vydáním udržitelného dluhopisu a budoucí orientační odhad podílu činnosti, která je v souladu s taxonomií, jehož bude dosaženo na úrovni jednotlivých subjektů po úplné alokaci peněžních prostředků získaných z udržitelného dluhopisu, a uvedení metodiky použité za účelem splnění povinnosti týkající se zveřejňování příslušných údajů]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>169</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 5 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	 [Údaj o tom, zda budou zprávy o alokaci obsahovat informace o vyplacených částkách a očekávaných pozitivních a negativních dopadech na životní prostředí podle jednotlivých projektů]
	– 	 [údaj o tom, zda budou zprávy o alokaci obsahovat informace o vyplacených částkách a očekávaných pozitivních a negativních dopadech v oblasti udržitelnosti podle jednotlivých projektů]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>170</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a. 	Požadavky týkající se jednotlivých subjektů

	
	– 	 [vysvětlení, jak nebo v případě jiných udržitelných dluhopisů než evropských zelených dluhopisů do jaké míry dodržuje emitent zásadu „významně nepoškozovat“ uvedenou v nařízení (EU) 2019/2088, včetně pokynů OECD pro nadnárodní společnosti a obecných zásad OSN v oblasti podnikání a lidských práv, včetně zásad a práv stanovených v osmi základních úmluvách uvedených v Deklaraci Mezinárodní organizace práce o zásadách a základních právech při práci a v Mezinárodní listině lidských práv]

	
	– 	 [prohlášení týkající se zásad hloubkové kontroly s ohledem na základní nežádoucí dopady investičních rozhodnutí na faktory v oblasti udržitelnosti, s přihlédnutím k velikosti, povaze a rozsahu činnosti emitenta, to, jakým způsobem jsou rizika týkající se udržitelnosti začleněna do jejich investičního rozhodování, a možné finanční dopady rizik týkajících se udržitelnosti. V případě, že emitent nevydává evropské zelené dluhopisy a neposuzuje jejich základní nežádoucí dopady, prohlášení o tom, proč tak nečiní a zda a kdy má v úmyslu tyto nežádoucí dopady zvážit]

	
	– 	 [uvedení činnosti emitenta v jurisdikcích uvedených v příloze I a příloze II unijního seznamu jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti a jejich skutečné ekonomické přítomnosti v těchto jurisdikcích, pokud jde jeho aktiva, zaměstnance pracující na plný úvazek, prodeje a daně placené v těchto jurisdikcích]

	
	– 	 [odkaz na internetové stránky s plánem přechodu na udržitelné hospodářství uvedeným v článku 7b.]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>171</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 6 – odrážka 1 (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	[poplatky a výdaje, které nese emitent v souvislosti s vydáním dluhopisů]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>172</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	VÝROČNÍ ZPRÁVA O ALOKACI PENĚŽNÍCH PROSTŘEDKŮ ZÍSKANÝCH VYDÁNÍM EVROPSKÉHO ZELENÉHO DLUHOPISU  
	VÝROČNÍ ZPRÁVA O ALOKACI PENĚŽNÍCH PROSTŘEDKŮ ZÍSKANÝCH VYDÁNÍM EVROPSKÉHO UDRŽITELNÉHO DLUHOPISU


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>173</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 2 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	[Prohlášení prokazující, že získané peněžní prostředky byly alokovány v souladu s požadavky tohoto nařízení]
	[prohlášení prokazující, že peněžní prostředky získané na základě „evropského zeleného dluhopisu“ byly alokovány v souladu s články 4 až 7b tohoto nařízení, nebo v případě, že se nejedná o „evropský zelený dluhopis“, podíl získaných peněžních prostředků, které byly alokovány v souladu s těmito požadavky]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>174</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod A – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	Environmentální cíle uvedené v článku 9 nařízení (EU) 2020/852
	– 	environmentální cíle uvedené v článku 9 nařízení (EU) 2020/852 a jakýkoli další cíl v oblasti udržitelnosti uvedený v čl. 2 odst. 17 nařízení 2019/2088


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>175</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod A – odrážka 2 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	– 	 [zda se projekt týká hospodářské činnosti, která je v souladu s čl. 10 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 považována za přechodnou činnost] 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>176</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod A – odrážka 8</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	Potvrzení souladu s čl. 3 písm. c) nařízení (EU) 2020/852 (minimální záruky)
	– 	v případě projektu, který je součástí uvedeného podílu činnosti, jež je v souladu s taxonomií, potvrzení souladu s čl. 3 písm. c) nařízení (EU) 2020/852 (minimální záruky)


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>177</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod A – odrážka 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	 Údaj o tom, které akty v přenesené pravomoci přijaté v souladu s čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 byly použity pro stanovení technických screeningových kritérií podle nařízení o taxonomii, a data jejich použití]
	– 	 [v případě projektu, který je součástí uvedeného podílu činnosti, jež je v souladu s taxonomií, údaj o tom, které akty v přenesené pravomoci přijaté v souladu s čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 byly použity pro stanovení technických screeningových kritérií podle nařízení o taxonomii, a data jejich použití]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>178</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	U emitentů, kteří jsou finančními podniky a kteří alokují peněžní prostředky získané z portfolia několika evropských zelených dluhopisů na portfolio finančních aktiv podle článku 5:
	U emitentů, kteří jsou finančními podniky a kteří alokují peněžní prostředky získané z portfolia několika udržitelných dluhopisů na portfolio finančních aktiv podle článku 5:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>179</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	Přehled všech nesplacených evropských zelených dluhopisů s uvedením jejich individuální a kombinované hodnoty
	– 	přehled všech nesplacených udržitelných dluhopisů s uvedením jejich individuální a kombinované hodnoty


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>180</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B – odst. 1 – odrážka 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b) 	environmentálních cílů uvedených v článku 9 nařízení (EU) 2020/852
	b) 	environmentálních cílů uvedených v článku 9 nařízení (EU) 2020/852 nebo dalších cílů k zajištění udržitelnosti uvedených v čl. 2 odst. 17 nařízení (EU) 2019/2088


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>181</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B – odst. 1 – odrážka 2 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca) 	procento aktiv spojených s činností, která je udržitelná z hlediska životního prostředí, jak je vymezena v nařízení (EU) 2020/852 a v aktech v přenesené pravomoci podle uvedeného nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>182</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B – odst. 1 – odrážka 2 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da) 	procento aktiv spojených s přechodnou činností uvedenou v čl. 10 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>183</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B – odst. 1 – odrážka 2 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	údaj o tom, které akty v přenesené pravomoci přijaté v souladu s čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 byly použity pro stanovení technických screeningových kritérií podle nařízení o taxonomii, a to alespoň na úrovni odvětví a země a v příslušných případech na úrovni jednotlivých aktiv,
	e) 	v případě podílu činnosti, která je v souladu s taxonomií, údaj o tom, které akty v přenesené pravomoci přijaté v souladu s čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 byly použity pro stanovení technických screeningových kritérií podle nařízení o taxonomii, a to alespoň na úrovni odvětví a země a v příslušných případech na úrovni jednotlivých aktiv,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>184</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B – odst. 1 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	Srovnání celkové hodnoty nesplacených evropských zelených dluhopisů a celkové amortizované hodnoty způsobilých finančních aktiv podle článku 5. Ze srovnání musí vyplývat, že druhá hodnota je buď stejná, nebo vyšší než první hodnota.
	– 	Srovnání celkové hodnoty nesplacených udržitelných dluhopisů a celkové amortizované hodnoty způsobilých finančních aktiv podle článku 5. Ze srovnání musí vyplývat, že druhá hodnota je buď stejná, nebo vyšší než první hodnota.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>185</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 3 – bod B – odst. 1 – odrážka 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	Pro účely výše uvedeného srovnání vychází celková nesplacená hodnota evropských zelených dluhopisů z ročního průměru hodnot těchto dluhopisů vydaných daným emitentem ke konci čtvrtletí a celková amortizovaná hodnota finančních aktiv vychází z ročního průměru hodnot těchto aktiv uvedených v rozvaze emitenta ke konci čtvrtletí.]
	–	Pro účely výše uvedeného srovnání vychází celková nesplacená hodnota udržitelných dluhopisů z ročního průměru hodnot těchto dluhopisů vydaných daným emitentem ke konci čtvrtletí a celková amortizovaná hodnota finančních aktiv vychází z ročního průměru hodnot těchto aktiv uvedených v rozvaze emitenta ke konci čtvrtletí.]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>186</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – název</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	ZPRÁVA O DOPADU EVROPSKÉHO ZELENÉHO DLUHOPISU
	ZPRÁVA O DOPADU EVROPSKÉHO UDRŽITELNÉHO DLUHOPISU


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>187</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 1 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	 [Oficiální název emitenta] [identifikační kód právnické osoby, pokud je k dispozici], [internetová adresa, na níž jsou investorům k dispozici informace o tom, jak se s ním spojit, a telefonní číslo] 
	–	 [Oficiální název emitenta] [identifikační kód právnické osoby], [internetová adresa, na níž jsou investorům k dispozici informace o tom, jak se s ním spojit, a telefonní číslo]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>188</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 1 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	 [Název dluhopisu přidělený emitentem] [identifikační číslo ISIN, pokud je k dispozici]
	– 	 [Název dluhopisu přidělený emitentem] [identifikační číslo ISIN]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>189</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2. 	Environmentální strategie a zdůvodnění
	2. 	Strategie udržitelnosti a její zdůvodnění


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>190</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 2 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	 [V příslušných případech vysvětlení jakýchkoli změn širší environmentální strategie emitenta od zveřejnění informativního přehledu]
	– 	 [v příslušných případech vysvětlení jakýchkoli změn širší strategie emitenta v oblasti udržitelnosti od zveřejnění informativního přehledu]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>191</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 2 – odrážka 3 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	 [zastřešující strategie emitenta v oblasti udržitelnosti, včetně jeho snahy o prosazování cílů týkajících se sociální udržitelnosti a zásad řádné správy, které jsou uvedeny v čl. 2 odst. 17 nařízení (EU) 2019/2088, a jeho snahy o zajištění dodržování zásady „významně nepoškozovat“ uvedené v článku 2a nařízení (EU) 2019/2088]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>192</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3. 	Alokace peněžních prostředků získaných z dluhopisů
	3. 	Alokace peněžních prostředků získaných z dluhopisů (za účelem použití peněžních prostředků získaných z dluhopisů)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>193</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 3 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	Environmentální cíle uvedené v článku 9 nařízení (EU) 2020/852
	– 	environmentální cíle uvedené v článku 9 nařízení (EU) 2020/852 nebo další cíle v oblasti udržitelnosti uvedené v čl. 2 odst. 17 nařízení (EU) 2019/2088


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>194</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 3 – odst. 1 – odrážka 1a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	– 	zda je projekt spojen s přechodnou činností uvedenou v čl. 10 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>195</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 3 – odst. 1 – odrážka 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	V příslušných případech uvedení těch aktiv, kterých se týkal plán dosažení souladu s taxonomií, doba trvání každého plánu a datum dokončení každého aktiva
	– 	v příslušných případech uvedení těch aktiv, kterých se týkal plán dosažení souladu s taxonomií, doba trvání každého plánu, datum dokončení každého aktiva a odkaz na internetové stránky, kde je uveden příslušný plán zajištění souladu s taxonomií


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>196</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 3 – odst. 1 – odrážka 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	údaj o tom, které akty v přenesené pravomoci přijaté v souladu s čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 byly použity pro stanovení technických screeningových kritérií podle nařízení o taxonomii, a to alespoň na úrovni odvětví a země a v příslušných případech na úrovni jednotlivých aktiv,
	– 	v případě projektu, který je součástí uvedeného podílu činnosti, jež je v souladu s taxonomií, údaj o tom, které akty v přenesené pravomoci přijaté v souladu s čl. 10 odst. 3, čl. 11 odst. 3, čl. 12 odst. 2, čl. 13 odst. 2, čl. 14 odst. 2 nebo čl. 15 odst. 2 nařízení (EU) 2020/852 byly použity pro stanovení technických screeningových kritérií podle nařízení o taxonomii, a to alespoň na úrovni odvětví a země a v příslušných případech na úrovni jednotlivých aktiv,


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>197</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4. 	Dopad peněžních prostředků získaných z dluhopisů na životní prostředí
	4. 	Dopad peněžních prostředků získaných z dluhopisů na udržitelnost 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>198</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 4 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	 [Odhad očekávaných pozitivních a negativních dopadů na životní prostředí v souhrnné podobě]
	– 	 [odhad očekávaných pozitivních a negativních dopadů na životní prostředí a sociálních dopadů v souhrnné podobě]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>199</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 4 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	 [Informace o metodice a předpokladech použitých pro hodnocení dopadů projektů, pokud tyto informace neobsahoval informativní přehled o evropském zeleném dluhopisu]
	– 	 [Informace o metodice a předpokladech použitých pro hodnocení dopadů projektů, pokud tyto informace neobsahoval informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>200</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 4 – odrážka 3 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	[informace o pozitivních a negativních sociálních dopadech projektů, a pokud jsou k dispozici, související referenční hodnoty. Pokud tyto informace nejsou na úrovni projektu k dispozici, je třeba to odůvodnit]


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>201</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 4 – odrážka 3 b (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	–	[pokud nepříznivé dopady investičních rozhodnutí na faktory udržitelnosti nezohledňují, jasné důvody, proč tak nečiní, případně včetně informací o tom, zda a kdy mají v úmyslu tyto nepříznivé dopady zohlednit]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>202</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Plán přechodu na udržitelné hospodářství (v případě emitentů evropských zelených dluhopisů a dluhopisů spojených s udržitelností)

	
	– 	 [prohlášení o tom, že emitent souhlasí se scénářem globálního oteplení o 1,5 °C a s omezením emisí, kterého musí dosáhnout do roku 2030 a 2050, aby tento scénář dodržel, 

	
	–	přehled řídících procesů týkajících se tohoto plánu, včetně úlohy představenstva a vrcholového managementu, přidělených povinností a struktury pobídek, které emitent zavedl s cílem odměnit dosažení stanovených cílů,

	
	– 	strategie dosažení nulových čistých emisí, včetně nastínění ročních kvantifikovatelných dílčích cílů, realizovatelných iniciativ k dosažení těchto kroků a budoucích investičních potřeb k dosažení těchto cílů,

	
	– 	analýza rizikových faktorů a nejistot, které mohou emitentovi zabránit v dosažení nulových čistých emisí,

	
	–	odkaz na internetové stránky, kde je uveden úplný plán emitenta k přechodu na udržitelné hospodářství]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>203</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 1 – odrážka 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	[Název dluhopisu přidělený emitentem] [identifikační číslo ISIN, pokud je k dispozici]
	–	 [název dluhopisu přidělený emitentem] [identifikační číslo ISIN]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>204</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 2 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	Prohlášení, že externí posuzovatel posoudil vyplněný informativní přehled o evropském zeleném dluhopisu uvedený v příloze I v souladu s tímto nařízením
	– 	prohlášení, že externí posuzovatel posoudil vyplněný informativní přehled o evropském udržitelném dluhopisu uvedený v příloze I v souladu s tímto nařízením


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>205</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 2 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	[v případě posuzování zpráv o dopadu projektů:

	
	–	prohlášení, že externí posuzovatel posoudil vyplněnou zprávu o dopadu projektu uvedenou v příloze III,

	
	–	prohlášení, že toto posouzení zprávy o dopadu projektu představuje nezávislé stanovisko externího posuzovatele,

	
	–	prohlášení, že na nezávislé stanovisko externího posouzení se lze spoléhat pouze v omezené míře]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>206</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 3 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	[prohlášení o souladu evropského zeleného dluhopisu s tímto nařízením, a zejména:
	[prohlášení o souladu udržitelného dluhopisu s tímto nařízením, a zejména:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>207</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 3 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a) 	v případě kladného stanoviska nezávislého posuzovatele prohlášení, že dluhopis splňuje požadavky tohoto nařízení a že pro něj lze použít označení „evropský zelený dluhopis“;
	a) 	v případě, že je ve stanovisku nezávislého posuzovatele uvedeno, že dluhopis splňuje veškeré požadavky týkající se používání označení „evropský zelený dluhopis“, prohlášení, že dluhopis splňuje požadavky tohoto nařízení a že pro něj lze použít označení „evropský zelený dluhopis“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>208</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 3 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b) 	v případě záporného stanoviska nezávislého posuzovatele prohlášení, že dluhopis nesplňuje požadavky tohoto nařízení a že pro něj nelze použít označení „evropský zelený dluhopis“; 
	b) 	v případě, že je ve stanovisku nezávislého posuzovatele uvedeno, že dluhopis nesplňuje veškeré požadavky týkající se používání označení „evropský zelený dluhopis“, prohlášení, že dluhopis nesplňuje požadavky tohoto nařízení a že pro něj nelze použít označení „evropský zelený dluhopis“, s uvedením, který požadavek nebyl splněn a zda jsou informace, jež poskytl jeho emitent, přesné;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>209</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 5 – odst. 1 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	Podrobné posouzení toho, zda je vyplněný informativní přehled o zeleném dluhopisu v souladu s články 4 až 7 tohoto nařízení
	– 	v případě evropských zelených dluhopisů podrobné posouzení toho, zda je vyplněný informativní přehled o udržitelném dluhopisu v souladu s články 4 až 7 tohoto nařízení


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>210</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 5 – odst. 1 – odrážka 1 a (nová)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	– 	v případě jiných udržitelných dluhopisů podrobné posouzení toho, zda je vyplněný informativní přehled o udržitelném dluhopisu v souladu se strategií udržitelnosti stanovenou emitentem.


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>211</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 5 – odst. 2 – odrážka 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	Podrobné posouzení toho, zda emitent alokoval peněžní prostředky získané z dluhopisů v souladu s články 4 až 7 tohoto nařízení, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli 
	–	podrobné posouzení toho, zda a v případě jiných než evropských zelených dluhopisů do jaké míry emitent alokoval peněžní prostředky získané z dluhopisů v souladu s články 4 až 7b tohoto nařízení, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>212</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 5 – odst. 2 – odrážka 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	– 	posouzení toho, zda emitent dodržel zamýšlené použití získaných peněžních prostředků uvedené v informativním přehledu o zeleném dluhopisu, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli,
	– 	posouzení toho, zda emitent dodržel zamýšlené použití získaných peněžních prostředků uvedené v informativním přehledu o udržitelném dluhopisu, na základě informací poskytnutých externímu posuzovateli 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>213</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 5 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	[v případě posuzování zpráv o dopadu projektů:

	
	–	posouzení toho, zda je emise dluhopisu v souladu s širší strategií emitenta v oblasti udržitelnosti,

	
	–	v případě použití peněžních prostředků získaných z dluhopisů ověření projektů financovaných z peněžních prostředků získaných z dluhopisů, a případně informace o tom, zda byl dodržen plán dosažení souladu s taxonomií,

	
	–	posouzení oznámeného dopadu peněžních prostředků získaných z dluhopisů na udržitelnost,

	
	–	posouzení plánu emitenta v oblasti přechodu na udržitelné hospodářství,

	
	–	stanovisko externího posuzovatele ke čtyřem výše uvedeným posouzením.]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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VYSVĚTLUJÍCÍ PROHLÁŠENÍ
Návrh nařízení o standardu pro evropské zelené dluhopisy je součástí agendy EU pro financování udržitelnosti. Podle strategie Komise pro financování přechodu k udržitelnému hospodářství bude EU v tomto desetiletí potřebovat odhadem 350 miliard EUR dodatečných investic ročně, jen aby splnila svůj cíl snížení emisí do roku 2030 v oblasti energetických systémů, a dalších 130 miliard EUR na další environmentální cíle. Dobrovolný standard pro evropské zelené dluhopisy, který podpoří emise dluhopisů financujících udržitelné investice, pomůže společnostem a státům financovat přechod na udržitelnou budoucnost. Kromě toho, jelikož toto nařízení zavádí srovnatelné požadavky na zveřejňování informací a jejich důvěryhodné externí posouzení, pomáhá trhu se zelenými dluhopisy získat důvěru investorů a snižuje riziko nepříznivých finančních dopadů na investory v důsledku lakování nazeleno (tzv. greenwashing). 

Navrhované nařízení se tedy skládá ze tří částí. Zaprvé vyžaduje, aby emitenti evropských zelených dluhopisů používali peněžní prostředky získané z těchto dluhopisů v souladu s taxonomií EU pro udržitelné investice. Zadruhé vyžaduje, aby tito emitenti zveřejňovali podrobnosti o projektech, které financují, jejich souladu s cíli taxonomie a své celkové strategii udržitelnosti. Zatřetí vytváří rámec dohledu, který má zajistit důvěryhodnost zveřejňovaných informací díky povinnému posouzení externím subjektem. Na tyto externí posuzovatele bude dohlížet orgán ESMA. Příslušné vnitrostátní orgány by měly mít pravomoc zajistit, aby emitenti dodržovali požadavky tohoto nařízení.

Zpravodaj tento návrh vítá a snaží se zajistit, aby evropské zelené dluhopisy dostály svému potenciálu financovat přechod na udržitelné hospodářství. K tomu je třeba dodržet čtyři hlavní zásady. Zaprvé by peněžní prostředky získané z evropských zelených dluhopisů měly být nasměrovány na financování činností a společností, které jsou v souladu s udržitelným hospodářstvím, na něž se Evropa snaží přejít. Zadruhé by trh měl jasně chápat přínosy používání evropských zelených dluhopisů a investování do nich, aby všichni, kdo by mohli tento standard využít, tak skutečně učinili. Zatřetí by tento standard měl být důvěryhodný díky transparentnímu a důvěryhodnému procesu posuzování. Začtvrté by tento standard měl vést k vytvoření hlubokého a likvidního trhu evropských zelených dluhopisů. 

Měl by také plně odpovídat ambicím Evropy, co se týče přechodu na udržitelné hospodářství, aby se předešlo další fragmentaci trhu zelených dluhopisů. Avšak v zájmu zajištění toho, aby byly veškeré peněžní prostředky získané z evropských zelených dluhopisů věnovány na projekty a emitenty, kteří jsou v souladu s udržitelným hospodářstvím, je nezbytné zavedení 100% souladu peněžních prostředků získaných z těchto dluhopisů s taxonomií – nebude nicméně dostačující. Pouze emitenti, kteří mají zavedenu celkovou strategii pro své přizpůsobení a další přežití v udržitelném hospodářství, budou schopni používat standard pro evropské zelené dluhopisy k jeho zamýšlenému účelu jakožto nástroj pro přechod. Proto zpravodaj ukládá emitentům evropských zelených dluhopisů povinnost přijmout plány přechodu tak, aby do roku 2050 dosáhly čistých nulových emisí. Podle stejného uvažování i energetická zařízení používající fosilní plyn nejsou, i s ohledem na svou dlouhou životnost, v souladu se snahou Evropy dosáhnout do roku 2050 klimatické neutrality a neměla by být financována skrze evropské zelené dluhopisy. To odpovídá stávajícím tržním praktikám týkajícím se zelených dluhopisů. Zpravodaj se dále domnívá, že vybudování skutečně udržitelného hospodářství vyžaduje, aby Unie propojila environmentální a sociální ambice. Pro občany bude přijatelná pouze transformace podporující sociální začlenění. Emitenti evropských zelených dluhopisů se tedy nemohou vyhýbat daňovým povinnostem skrze země na unijním seznamu jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti a musí zohlednit hlavní nepříznivé dopady svých investic na faktory udržitelnosti, včetně sociálních faktorů, jako je nerovnost, sociální soudržnost, sociální začlenění a pracovněprávní vztahy.

Evropské zelené dluhopisy by měly být srovnatelné s ostatními emisemi udržitelných dluhopisů, aby trh jasně chápal přínosy jejich používání. Srovnatelné údaje jsou pro investory nezbytné, aby se mohli informovaně rozhodnout mezi jednotlivými druhy udržitelných dluhopisů. Zpravodaj tudíž chce zavést standardizovaný formát zveřejňování informací o každé emisi udržitelného dluhopisu, ať už se jedná o evropské zelené dluhopisy nebo jiné druhy udržitelných dluhopisů. Tyto zveřejňované informace by měly být ověřovány stejným postupem zahrnujícím externí posuzovatele jako evropské zelené dluhopisy, aby se zajistila jejich spolehlivost. Zavedení povinnosti zveřejňovat informace pro celý trh s udržitelnými dluhopisy má také přínos v tom, že to omezuje prostor pro lakování nazeleno prostřednictvím alternativních udržitelných dluhopisů, např. dluhopisů spojených s udržitelností. To omezí potenciální poškození investorů těmito dluhopisy a zvýší důvěryhodnost na celém trhu udržitelných dluhopisů.

V zájmu zajištění věrohodného procesu posuzování by měla být v co nejvyšší míře zaručena nezávislost daných externích posuzovatelů. Zpravodaj proto navrhuje další požadavky týkající se možných střetů zájmů, a to i prostřednictvím akcionářů, omezuje možnosti externích posuzovatelů zadat vypracování důležitých aspektů posuzovacího procesu jiným subjektům a orgánu ESMA dává pravomoc dále zpřísnit opatření týkající se střetů zájmů na základě zkušeností získaných v rámci dohledu nad trhem. Zpravodaj také zavádí transparentnost, pokud jde o placené poplatky, a povinnost dohodnout se na poplatcích před provedením posouzení.

Pro stimulaci investic do evropských zelených dluhopisů a jejich dalších emisí je naprosto zásadní hluboký a likvidní trh s těmito dluhopisy. Takový hluboký trh lze podpořit především tím, že orgány a instituce EU budou mít povinnost používat označení evropský zelený dluhopis pro všechny své environmentálně udržitelné dluhopisy. Zadruhé by dluhopis měl odpovídat přáním potenciálních investorů. Proto je zásadně důležité, aby v souladu se stávajícími tržními postupy pro emise zelených dluhopisů nebyla evropskými zelenými dluhopisy financována výroba jaderné energie. Zatřetí by tento standard měl být zaváděn postupně a investoři by si měli být vědomi toho, že se v blízké budoucnosti stane pro emise environmentálně udržitelných dluhopisů povinným. A konečně, tento standard by měl být pro emitenty snadno použitelný a přístupný. Z tohoto důvodu se zpravodaj snaží zajistit, aby v případě změn aktů v přenesené pravomoci podle nařízení o taxonomii nemuseli emitenti nově alokovat peněžní prostředky získané z dluhopisů. Zpravodaj se také snaží zajistit určitou shovívavost při financování projektů z peněžních prostředků získaných z evropských zelených dluhopisů v případech, kdy ještě nebyly shromážděny údaje dokazující, že nedošlo k žádnému významnému poškození žádného environmentálního cíle v rámci nařízení o taxonomii. Zpravodaj navíc zavádí mechanismus přezkumu, v rámci nějž může Komise posoudit případné překážky komplikující emise evropských zelených dluhopisů. 

[bookmark: _GoBack]Zpravodaj se těší na spolupráci s potenciálními emitenty evropských zelených dluhopisů na dalších úpravách tohoto návrhu a podpoře emisí evropských zelených dluhopisů s cílem vytvořit úspěšný nástroj pro přechod na udržitelné hospodářství. 
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